NL: VISIONSPOT - GEBRUIKERSHANDLEIDING

INHOUD VAN DE VERPAKKING

1x camera
1x beugel
1x zakje schroeven

1x handleiding

BIJBEHORENDE PARAMETERS

FUNCTIE

Applicatie
Videoformaat
Videocodering
Videoresolutie
Beeldsnelheid
Afspeelsoftware
Beeldformaat
Spanning

Type aansluiting
Ondersteunde opslag
Compatibel besturingssysteem

APP INSTALLEREN

Scan de volgende QR-code met uw mobiele telefoon en kies de iOS- of Android-versie, afhankelijk
van het systeem van uw telefoon, om de app te installeren. APP: Android: HDIOTCamera, iOS:

V99Cam

APPARAAT OPSTARTEN

PARAMETER
HDIOTCamera
AVI

M-JPEG
1080*720
33,27 beelden
Gangbare software voor het afspelen van video
JPG

DC 5V 1A

Micro USB
Maximaal 128G
Android / iOS
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Sluit het apparaat met de meegeleverde USB-kabel aan op een 5V-voeding. Het blauwe lampje blijft
branden en het apparaat gaat in de wachtstand; wanneer het netwerk met succes is geconfigureerd,
knippert het rode lampje één keer.

OPTIE 1: LOKALE MODUS

Als er geen wifi in de omgeving is, kunt u verbinding maken via de AP-modus; het effectieve bereik
van deze modus is maximaal 10 m. Hiermee is lokaal toezicht en bekijken mogelijk.



Opmerking:

e Elk apparaat heeft een unieke wifi-naam (apparaat-ID) in het uniforme formaat "PZT......".
¢ In de lokale modus wordt het op afstand draaien van de lens niet ondersteund. Plaats een
TF-kaart als u video's wilt opnemen en opslaan.

OPTIE 2: MODUS OP AFSTAND

Als u alle functies van het apparaat en toezicht op afstand wilt gebruiken, moet u de modus op
afstand configureren.

1. Controleer eerst of er een wifi-signaal beschikbaar is in de buurt van het apparaat. Zet het
bewakingsapparaat aan: het blauwe lampje knippert en het apparaat gaat in de stand-
bymodus (Opmerking: alleen wifi-signalen in de 2,4G-frequentieband worden ondersteund).

2. Verbind de mobiele telefoon met het wifi-netwerk in uw omgeving, open de app
HDIOTCamera en volg de onderstaande stappen:

1.) Klik op het instellingenvenster.

FYZ16983200UF W

2.) Selecteer "WIFI Add".
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3.) Selecteer het account van uw router, voer het wachtwoord in en klik op OK.
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4.) U kunt het voorbeeld van de camera bekijken op de startpagina. Pictogrammen en knoppen op de
startpagina:
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. Apparaat toevoegen
. Netwerkstatus

. Verbindingsstatus

. Album

. Klik om te bekijken

. Apparaat-ID

. Camera

. Album
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9. Bellen

Beschrijving van de pictogrammen en knoppen op de videopagina
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1. Instellingen
2. Terugknop
3. Netwerkstatus
4. Omhoog/omlaag bewegen
5. Beeldkwaliteit aanpassen
6. Nachtzichtlamp
7. Omhoog/omlaag schakelen
8. Bedieningsconsole
9. Foto
10. Opnemen

11. Luisteren

12. Intercomknop
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GEHEUGENKAART

1. Als u video-inhoud wilt opslaan, moet u een TF-kaart plaatsen. Plaats de geheugenkaart altijd
wanneer het apparaat is uitgeschakeld.

2. Het apparaat ondersteunt een geheugenkaart met een maximale capaciteit van 128G.
Wanneer de TF-kaart is geplaatst en de mobiele telefoon niet is verbonden, begint het
apparaat automatisch op te nemen en wordt de video automatisch in segmenten
opgeslagen. Wanneer de capaciteit van de TF-kaart onvoldoende is, wordt de oudste video
automatisch verwijderd en gaat de opname in een lus verder. De opnamebestanden op de
TF-kaart worden automatisch in mappen per jaar, maand en dag opgeslagen.

3. Wanneer de mobiele app met het apparaat is verbonden, stopt de opname automatisch.

Opmerking:

e Als de TF-kaart op de afspeelpagina een fout geeft, controleer dan de status van de kaart:
schakel het apparaat uit, verwijder de kaart en formatteer deze voordat u hem opnieuw
plaatst.

e De TF-kaart moet minimaal klasse C4 zijn.

BELANGRIJKE INFORMATIE

1. Als het apparaat het netwerk niet kan configureren, controleer dan of de router en het wifi-
wachtwoord correct zijn ingesteld (het apparaat ondersteunt geen 5G-wifi). Houd daarna de
resetknop ongeveer 5 seconden ingedrukt tot het lampje van het apparaat snel knippert om
de fabrieksinstellingen te herstellen, en configureer het netwerk vervolgens opnieuw.

2. Als de startpagina van de app aangeeft dat het apparaat offline is, controleer dan of het
apparaat correct van stroom wordt voorzien en klik op het vernieuwpictogram in de
rechterbovenhoek.

3. De naam en het wachtwoord van het apparaat kunnen worden aangepast. Het
oorspronkelijke wachtwoord van het apparaat is: admin.

BELANGRIJKSTE FUNCTIES
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Opslag in de cloud
Opname in hoge resolutie
Op afstand aan/uit
Geluidsalarm

HoObd e



Geplande opname
Ondersteunt iOS
Ondersteunt Android
Audio in twee richtingen
Toezicht op afstand

. Draadloze wifi

. Opslag op TF-kaart

. Infrarood nachtzicht
. Videostreaming

. Draaien en kantelen
. Bewegingsdetectie

VOORZORGSMAATREGELEN

1.

How

Controleer voor gebruik of de spanning aan de vereisten voldoet; een onjuiste spanning
beschadigt het apparaat en brengt veiligheidsrisico's met zich mee.

Installeer het apparaat correct en zorg ervoor dat de voeding tijdens de installatie is
losgekoppeld.

Het apparaat wordt tijdens gebruik warm; gebruik het niet in afgesloten ruimtes.

Raak het apparaat na langdurig gebruik niet aan om brandwonden te voorkomen.
Gebruik de camerafunctie in overeenstemming met de wet.

SPECIFICATIES

Model:

718

Vermogen: 5 W
Ingang: 5V = 1A

INSTALLATIE

Deze camera is heel eenvoudig te installeren. Plaats hem waar u wilt, eventueel met behulp van de
houder, en sluit de USB-kabel aan op een netadapter die overeenkomt met de spanningsspecificatie
van het product. Sluit de kabel niet aan op uw computer of andere apparaten.

ONDERHOUD

1.

Dit product bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden onderhouden; de
behuizing mag alleen door gekwalificeerd servicepersoneel worden verwijderd.

Gebruik voor het reinigen van deze camera alleen een schone doek die licht met water is
bevochtigd.

Gebruik geen reinigingsmiddelen op basis van alcohol of oplosmiddelen, omdat deze de
kunststof behuizing en de lensonderdelen kunnen beschadigen.

Reinig de lens indien nodig met een zachte, droge doek.

Installeer deze camera niet op een plek waar hij kan worden blootgesteld aan stof, hoge
luchtvochtigheid, hoge temperaturen of regen.

Installeer deze apparatuur niet in een afgesloten ruimte zonder ventilatie. De camera wordt
bij normaal gebruik warm en ventilatie is nodig om de bedrijfstemperatuur voldoende laag te
houden.



7. Als de camera in een afgesloten ruimte wordt gemonteerd, kan hij oververhit raken en
blijvend beschadigd worden.

8. Als de camera slecht gaat werken of niet meer werkt en de hierboven beschreven
onderhoudsprocedures het probleem niet oplossen, neem dan contact op met uw dealer om
de camera door een servicetechnicus te laten controleren.

Tips:
e Zorg ervoor dat het apparaat op de voeding is aangesloten en dat uw telefoon met de wifi is
verbonden.
e Het product wordt niet geleverd met een geheugenkaart; schaf er zelf een aan als u die nodig
hebt.

INSTRUCTIES VOOR RECYCLING EN VERWIJDERING:

Dit label betekent dat het product in de hele EU niet als ander huishoudelijk afval mag worden
weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid door
ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen. Recycle op verantwoorde wijze om
duurzaam gebruik van materiéle hulpbronnen te bevorderen. Als je een gebruikt apparaat wilt
inleveren, gebruik dan het afgifte- en inzamelsysteem of neem contact op met de winkelier

e
waar je het product hebt gekocht. De winkelier kan het product accepteren voor milieuveilige
recycling.
C € Een verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke

EU-richtlijnen.



FR: VISIONSPOT - MANUEL D’UTILISATION

CONTENU DE L'EMBALLAGE
1x caméra
1x support

1x sachet de vis

1x manuel

PARAMETRES ASSOCIES
FONCTION PARAMETRE
Application HDIOTCamera
Format vidéo AVI
Encodage vidéo M-JPEG
Résolution vidéo 1080*720
Fréquence d'images 33,27 images

Logiciel de lecture Logiciels de lecture vidéo courants

Format d'image JPG

Tension DC5V 1A

Type d'interface Micro USB
Stockage pris en charge 128G maximum
Compatibilité OS Android / iOS

INSTALLER L'APPLICATION

Scannez le code QR suivant avec votre téléphone portable et sélectionnez la version iOS ou Android
selon le systéme de votre téléphone pour installer I'application. APP : Android : HDIOTCamera, iOS :
V99Cam
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DEMARRAGE DE L'APPAREIL

Branchez I'appareil sur une alimentation 5V a I'aide du cable USB fourni. Le voyant bleu reste allumé
et I'appareil passe en mode d'attente ; lorsque le réseau est configuré avec succeés, le voyant rouge
clignote une fois.

OPTION 1 : MODE LOCAL

En I'absence de WiFi, vous pouvez vous connecter en mode AP ; |la portée effective de ce mode ne
dépasse pas 10 m. Il permet la surveillance et la visualisation en local.



Remarque:

e Chaque appareil possede un nom WiFi unique (ID de I'appareil) au format uniforme « PZT......
».

e En mode local, la rotation de I'objectif a distance n'est pas prise en charge. Si vous souhaitez
enregistrer et stocker des vidéos, installez une carte TF.

OPTION 2 : MODE A DISTANCE

Pour utiliser toutes les fonctions de I'appareil et la surveillance a distance, vous devez configurer le
mode a distance.

1. Vérifiez d'abord qu'un signal WiFi est disponible a proximité de I'appareil. Allumez I'appareil
de surveillance : le voyant bleu clignote et I'appareil passe en mode veille (Remarque : seuls
les signaux WiFi de la bande 2,4G sont pris en charge).

2. Connectez le téléphone portable au réseau WiFi, ouvrez I'application HDIOTCamera et suivez
les étapes ci-dessous :

1.) Cliquez sur la fenétre des parameétres.

FYZ16983200UF W

2.) Sélectionnez « WIFI Add ».
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3.) Sélectionnez le compte de votre routeur, saisissez le mot de passe et cliquez sur OK.
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4.) Vous pouvez voir |'apercu de la caméra sur la page d'accueil. Icones et boutons de la page
d'accueil :
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1. Ajouter I'appareil

2. Etat du réseau

3. Etat de la connexion
4. Album

5. Cliquer pour afficher
6. ID de I'appareil

7. Caméra



8. Album
9. Appel

Description des icones et boutons de la page vidéo
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. Paramétres

. Bouton retour

. Etat du réseau

. Déplacer vers le haut/bas

. Réglage de la qualité d'image
. Lampe de vision nocturne

. Basculer haut/bas

. Console de commande

. Photo
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10. Enregistrement
11. Ecoute

12. Bouton d'interphone
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CARTE MEMOIRE

1. Pour stocker le contenu vidéo, vous devez installer une carte TF. Veillez a installer la carte
mémoire lorsque l'appareil est éteint.

2. L'appareil prend en charge une carte mémoire d'une capacité maximale de 128G. Lorsque la
carte TF est installée et que le téléphone portable est déconnecté, I'appareil démarre
automatiquement I'enregistrement et la vidéo est automatiquement découpée en segments.
Lorsque la capacité de la carte TF est insuffisante, la vidéo la plus ancienne est
automatiquement supprimée et I'enregistrement se poursuit en boucle. Les fichiers
d'enregistrement de la carte TF sont automatiquement classés dans des dossiers par année,
mois et jour.

3. Lorsque l'application mobile est connectée a I'appareil, I'enregistrement s'arréte
automatiquement.

Remarque:

Si la carte TF présente une anomalie sur la page de lecture, vérifiez son état : éteignez
I'appareil, retirez la carte et formatez-la avant de la réinstaller.
La carte TF doit étre de classe C4 ou supérieure.

INFORMATIONS IMPORTANTES

1. Sil'appareil ne parvient pas a configurer le réseau, vérifiez que le routeur et le mot de passe

WiFi sont correctement configurés (I'appareil ne prend pas en charge le WiFi 5G). Aprés
vérification, maintenez le bouton de réinitialisation enfoncé pendant environ 5 secondes
jusgu'a ce que le voyant de I'appareil clignote rapidement afin de rétablir les paramétres
d'usine, puis configurez a nouveau le réseau.

Si la page d'accueil de I'application indique que I'appareil est hors ligne, vérifiez qu'il est
correctement alimenté et cliquez sur I'icone d'actualisation dans le coin supérieur droit.

Le nom et le mot de passe de 'appareil peuvent étre personnalisés. Le mot de passe initial de
I'appareil est : admin.

FONCTIONS PRINCIPALES
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1. Stockage dans le cloud

2.

Enregistrement haute définition

3. Marche/arrét a distance



4. Alarme sonore

5. Enregistrement programmé

6. Compatible iOS

7. Compatible Android

8. Audio bidirectionnel

9. Surveillance a distance

10. WiFi sans fil

11. Stockage sur carte TF

12. Vision nocturne infrarouge

13. Streaming vidéo

14. Rotation et inclinaison

15. Détection de mouvement

PRECAUTIONS

1. Avant d'utiliser le produit, vérifiez que la tension est conforme aux exigences ; une tension
inadaptée endommagerait I'appareil et présenterait un risque pour la sécurité.

2. Installez correctement I'appareil et assurez-vous que I'alimentation est débranchée pendant
I'installation.

3. L'appareil chauffe pendant le fonctionnement ; évitez de I'utiliser dans des espaces confinés.

4. Pour éviter les bralures, ne touchez pas I'appareil aprés une utilisation prolongée.

5. Utilisez la fonction caméra dans le respect de la loi.

SPECIFICATIONS

Modéele: 718
Puissance: 5 W

Entrée:

5V =1A

INSTALLATION

L'installation de cette caméra est trés simple. Placez-la n'importe ou, éventuellement a I'aide du
support, et branchez le cdble USB sur un adaptateur secteur correspondant a la tension indiquée
pour le produit. Ne branchez pas le cable sur votre ordinateur ni sur d'autres appareils.

ENTRETIEN

1.

Ce produit ne contient aucune piece réparable par I'utilisateur ; le boitier ne doit étre retiré
que par un technicien qualifié.

Pour nettoyer cette caméra, utilisez uniquement un chiffon propre légérement humidifié
avec de l'eau.

N'utilisez pas de nettoyants a base d'alcool ni de solvants, car ils pourraient endommager le
boitier en plastique et les éléments de I'objectif.

Si nécessaire, nettoyez I'objectif avec un chiffon doux et sec.

N'installez pas cette caméra dans un endroit ou elle risque d'étre exposée a la poussiére, a
une forte humidité, a des températures élevées ou a la pluie.

N'installez pas cet équipement dans un espace clos sans ventilation. La caméra chauffe en
utilisation normale et une ventilation est nécessaire pour maintenir une température de
fonctionnement suffisamment basse.



7. Sila caméra est montée dans un espace clos, elle peut surchauffer et étre endommagée de
facon permanente.

8. Sila caméra commence a mal fonctionner ou cesse de fonctionner et que les procédures
d'entretien décrites ci-dessus ne résolvent pas le probléme, contactez votre revendeur afin
gu'un technicien inspecte la caméra.

Conseils :

e Assurez-vous que |'appareil est branché sur I'alimentation et que votre téléphone est
connecté au WiFi.
e Le produit n'est pas fourni avec une carte mémoire ; procurez-vous-en une si nécessaire.

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

Ce label signifie que le produit ne peut pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans
I'UE. Afin d'éviter tout dommage potentiel a I'environnement ou a la santé humaine di a une
élimination incontrolée des déchets, il convient de recycler le produit de maniére responsable
afin de promouvoir le développement durable. Recyclez de maniére responsable afin de
promouvoir l'utilisation durable des ressources matérielles. Si vous souhaitez retourner un

== appareil usagé, utilisez le systéme de dép6t et de collecte ou contactez le détaillant chez qui
vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage
respectueux de |'environnement.

c € Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives
européennes applicables.



DE: VISIONSPOT - BENUTZERHANDBUCH

PAKET ENTHALT
1x Kamera

1x Halterung

1x Schraubenpaket

1x Handbuch

ZUGEHORIGE PARAMETER
FUNKTION PARAMETER
Anwendung HDIOTKamera
Video-Format AVI
Video-Kodierung M-JPEG
Video-Auflésung 1080*720
Video-Bildrate 33,27 Bilder

Wiedergabesoftware gangige Video-Wiedergabesoftware

Bild Format JPG
Spannung DC5V 1A
Schnittstelle Typ Mikro-USB

Speicher-Unterstiitzung
OS-Kompatibilitat

Maximale Unterstiitzung 128G
Android / 10S

APP INSTALLIEREN

Scannen Sie mit Ihrem Mobiltelefon den folgenden QR-Code, wihlen Sie die 10S- oder Android-
Version entsprechend dem Mobiltelefonsystem, um die APP zu installieren. APP: Android:
HDIOTCamera, iOS: V99Cam

GERAT BOOTEN

SchlieBen Sie das Gerat iber das mitgelieferte USB-Kabel an die 5-V-Stromversorgung an, die
Leuchtanzeige leuchtet standig, das Gerat geht in den Wartezustand (iber, das Netzwerk ist
erfolgreich konfiguriert und das rote Licht blinkt einmal.

OPTION 1: LOKALER MODUS

Wenn es in der Umgebung kein WiFi gibt, konnen Sie den AP-Modus verwenden, um eine
Verbindung herzustellen. Die effektive Entfernung in diesem Modus betragt nicht mehr als 10 m. Es
kann eine lokale Uberwachung und Anzeige realisiert werden.



Anmerkung:
e Jedes Gerat hat einen eindeutigen WiFi-Namen (Gerite-ID) und das Format ist einheitlich
"PZT...... "

¢ Im lokalen Modus wird die Objektivdrehung per Fernbedienung nicht unterstiitzt. Wenn Sie
Videos aufnehmen und speichern méchten, installieren Sie bitte eine TF-Karte.

OPTION 2: FERNBETRIEB

Wenn Sie alle Funktionen des Gerats nutzen und eine Ferniiberwachung durchfiihren méchten,
missen Sie den Fernbedienungsmodus konfigurieren.

1. Vergewissern Sie sich zunachst, dass in der Nahe des Gerats ein WiFi-Signal verfligbar ist,
schalten Sie das Uberwachungsgerit ein, die Leuchtanzeige blinkt und das Gerit geht in den
Standby-Modus Uber (Hinweis: Unterstiitzt nur WiFi-Signale im 2.4G-Frequenzband).

2. Verbinden Sie das Mobiltelefon mit dem WiFi in lhrer Umgebung, 6ffnen Sie die Software
HDIOTCamera und folgen Sie den untenstehenden Schritten:

1.) Klicken Sie auf das Einstellungsfenster

FYZ16983200UF W

2.) Wahlen Sie WIFI Hinzufligen
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3.) Wahlen Sie lhr Routerkonto, geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.
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4.) Sie konnen die Vorschauseite der Kamera auf der Startseite anzeigen Startseite Symbole und
Schaltflichenanweisungen
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1. Hinzufligen des Gerats
2. Vernetzungsstatus

3. Vernetzungsstatus

4. Album

5. Zur Ansicht klicken

6. Gerate-ID

7. Kamera



8. Album
9. Aufruf

Beschreibung der Symbole und Schaltflachen auf der Videoseite
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1. Einstellungen

2. Zuriick-Taste

3. Vernetzungsstatus

4, Schalter nach oben und unten

5. Einstellung der Bildqualitat

6. Nachtsichtlampe

7. Schalter nach oben und unten

8. Einstellen der Konsole

9. Foto

10. Aufnahme
11. Horen

12. Taste Gegensprechanlage
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SPEICHERKARTE

1. Wenn Sie Videoinhalte speichern mochten, miissen Sie eine TF-Karte installieren. Achten Sie
bitte darauf, die Speicherkarte bei ausgeschaltetem Gerat zu installieren.

2. Das Gerat unterstiitzt eine Speicherkarte mit einer maximalen Kapazitat von 128 G. Wenn die
TF-Karte installiert ist und das Mobiltelefon nicht angeschlossen ist, beginnt das Gerat
automatisch mit der Aufnahme, und das Video wird automatisch in Abschnitte gepackt.
Wenn die Kapazitat der TF-Karte nicht mehr ausreicht, wird das alteste Video automatisch
geloscht, und die Aufnahme wird in einer Schleife wiederholt. Zeit, um hierarchisch zu

speichern.
3. Wenn die mobile APP mit dem Gerat verbunden ist, wird die Aufnahme automatisch
beendet.
Hinweis:

e Wenn die TF-Karte auf der Wiedergabeseite anormal ist, (iberpriifen Sie bitte den Status der
TF-Karte, schalten Sie das Gerit aus, nehmen Sie die Karte heraus und formatieren Sie sie,
bevor Sie sie wieder einsetzen;

e Die Spezifikation der TF-Karte sollte tiber dem C4-Standard liegen.

WICHTIGE INFORMATIONEN

1. Wenn das Gerat das Netzwerk nicht konfigurieren kann, iberpriifen Sie bitte, ob der Router
und das WiFi-Passwort richtig konfiguriert sind (das Gerat unterstitzt kein 5G WiFi). Wenn
Sie sich vergewissert haben, dass es korrekt ist, kénnen Sie die Reset-Taste ca. 5 Sekunden
lang gedriickt halten, bis die Gerateanzeige schnell blinkt, die Werkseinstellungen
wiederherstellen und dann das Netzwerk neu einrichten.

2. Wenn die Software-Homepage anzeigt, dass das Gerat offline ist, kdnnen Sie tiberpriifen, ob
das Gerat normalerweise eingeschaltet ist, und auf das Aktualisierungssymbol in der oberen
rechten Ecke klicken, um es zu aktualisieren.

3. Der Geratename und das Passwort kénnen angepasst werden. Das anfangliche Kennwort des
Gerats lautet: admin.
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1. Cloud-Speicher
2. Hochauflésende Aufnahme



3. Fernschalter
4. Akustischer Alarm
5. Zeitgesteuerte Aufzeichnung
6. Unterstiitzt iOS
7. Unterstiitzt Android
8. Zwei-Wege-Audio
9. Ferniiberwachung
10. Drahtloses WiFi
11. TF-Karten-Speicher
12. Infrarot-Nachtsicht
13. Video-Streaming
14. Schwenken und Neigen
15. Bewegungserkennung
VORSICHTSMASSNAHMEN
1. Bitte vergewissern Sie sich, dass die Spannung den Anforderungen entspricht, bevor Sie das
Produkt verwenden, da eine falsche Spannung das Gerat beschadigen und ein
Sicherheitsrisiko darstellen kann.
2. Bitte installieren Sie das Gerat korrekt und vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr zum
Zeitpunkt der Installation unterbrochen ist.
3. Das Gerét erzeugt bei der Arbeit Warme, bitte vermeiden Sie die Verwendung in
geschlossenen Raumen.
4. Um Verbrennungen zu vermeiden, sollten Sie das Gerat nach langerem Gebrauch nicht mehr
berthren.
5. Bitte verwenden Sie die Kamerafunktion legal.
SPEZIFIKATIONEN
Modell: 718
Leistung: 5 W

Eingang: 5V — 1A

INSTALLATION

Es ist sehr einfach, diese Kamera zu installieren. Stellen Sie sie an einem beliebigen Ort auf, auch mit
Hilfe der Halterung, und schlieBen Sie das USB-Kabel an einen Stromquellenadapter an, der der
Spannungsangabe des Produkts entspricht. SchlieBen Sie das Kabel nicht an lhren Computer oder
andere Gerate an.

WARTUNG

1.

Dieses Produkt hat keine vom Benutzer zu wartenden Teile im Inneren und das Gehause
sollte nur von qualifiziertem Servicepersonal entfernt werden.

Verwenden Sie zur Reinigung der Kamera nur ein sauberes, leicht mit Wasser angefeuchtetes
Tuch.

Verwenden Sie keine alkoholhaltigen Reiniger oder Losungsmittel, da diese das
Kunststoffgehause und die Objektivteile beschadigen kénnen.

Verwenden Sie bei Bedarf ein weiches, trockenes Tuch, um das Objektiv zu reinigen.



Tipps:

Installieren Sie diese Kamera nicht in einer Umgebung, in der sie Staub, hoher
Luftfeuchtigkeit, hohen Temperaturen oder Regen ausgesetzt ist.

Installieren Sie dieses Gerat nicht in einem geschlossenen Raum ohne Belliftung. Die Kamera
kann sich bei normalem Gebrauch erwarmen, und eine Beliiftung ist erforderlich, um eine
ausreichend niedrige Betriebstemperatur zu gewahrleisten.

Wenn die Kamera in einem geschlossenen Raum montiert wird, kann sie tiberhitzen und
dauerhaft beschadigt werden.

Wenn die Kamera schlecht funktioniert oder ausfallt und die oben beschriebenen
RoutinewartungsmaBnahmen das Problem nicht I6sen, wenden Sie sich an Ihren Handler und
beauftragen Sie einen Servicetechniker mit der Uberpriifung der Kamera.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an das Stromnetz angeschlossen und lhr Telefon mit
Wifi verbunden ist.

Das Produkt verfligt nicht iber eine Speicherkarte, bitte bereiten Sie diese selbst vor, wenn
Siesieb

HINWEISE ZUM RECYCLING UND ZUR ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie tiblicher Haushaltsmill in der gesamten EU
entsorgt werden darf. Um mdgliche Schaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit

um die nachhaltige Nutzung von Materialressourcen zu férdern. Wenn Sie ein gebrauchtes
Gerat zurlickgeben moéchten, verwenden Sie das Abgabesystem oder wenden Sie sich an den

E durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst,
e

Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Handler kann das Produkt
umweltfreundlich recyceln.

C E Eine Erklarung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-

Richtlinien entspricht.



